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JISIXHA YIOCKOHAJIEHHA HABUYOK IEPEKJIAJTY B MAUBYTHIX
EKOHOMICTIB I IIPABO3HABIIB HA 3AHATTAX 3 IHOBEMHHUX
MOB

/3eeuuvka JI. C.

Kanouoam neoa2ocivHux HaykK, 0oyeHm Kagheopu coyiaibHo-2yMaHimapHux ma
3a2a1bHONPAgosux oucyuniin Kpueopizpbko2o HA8UANbHO-HAYKOBO2O IHCIMUMY MY
Honeyvroco 0epacasnozo yHieepcumemy 6HympiuHix cnpas,

m. Kpueuui Pie, Yxpaina

Pomanenxo O. B.
KaHouoam neoacociuHux Hayx, 0oyeHm Kageopu MidcHapOOHUX IOHOCUH
epowcasrozo yHigepcumemy eKOHOMIKU I MEeXHON021U,

m. Kpueuii Pie, Yxpaina

AuoTamis: YV cmammi Ha2onouleHo HaA 8ANCIUBOCMI  PO3IBUMKYHABUYOK
nepexkiady npu 6UBYEHHI IHO3eMHOI MOBU YV GUULAX HENIHSBICIMUYHO20 NPOQIi.
Onucano npobaemu, 3 AKUMU HaAUYacmiuie CMUKaomsbcs Cmyo0eHmu i Kypcammu npu
nepeknadi iHwomoenux cnig. Haodano ncuxonociuni 0coOIUBOCMI CYUACHUX
CMYOeHmIiB, iX CXUNbHICMb 00 aymu3ayii ma 6nau8 NCUXo102i4Hoi N08EOTHKU MON0OI
Ha gopmysanHanasuyox nepexnady. Iliokpecieno porv momusayii y Ha84aibHOMY
npoyeci. Po3kpumo momusayiiiny poib poiv08oi epu 8 HAGUAHHI MOBU. 3AY8aAdlCEeHO
Ha HeoOXIOHOCMI BUKOPUCMAHHA [HHOPMAYIUHO-KOMYHIKAMUBHUX MEXHON02IU Y
HABYaHHI i 0OIPYHMOBAHO KOPUCHICMb iX 3acmocy8ants ONisi POpMYBAHHA HABUHOK
nepexnaoy.

Kito4oBi cioBa: Haguku nepeknady, poivosa epa, Momueayisi.
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VY 10CcKOHANIEHHsI HABUYOK MEpeKaay NpyU BUBYEHHI 1HO3EMHOI MOBU Yy BHUIII
HeduIoIOTIUHOTO MpOo(dUII0 OCTaHHIM YacoM HalOyBa€e BCe OUIBIIOTO 3HAYCHHS.
Hacammnepen 1e MOXHAa MOSICHUTH 3POCTaHHSAM POJl OCOOMCTUX KOHTAKTIB
MpPEACTaBHUKIB PI3HUX Mpodecid, 30KpeMa, Ha MDKHAIIOHAIHHOMY pIBHI.
BneBHenuii kypc VYkpaiHu 10 €Bpomedchbkoi 1HTerpamii 3abe3nedyuB CTIKY
MOTHBAIIIIO 10 BUBYCHHS 1HO3EMHUX MOB y TOBOEHHUI Uac, a BOEHHA arpecis 3 00Ky
Pociiicekoi deneparttii po3BHHYJIa MI>KHAPOIHI KOHTAKTH Y KpaiHU 1 BUBEIa Ha AKICHO
HOBHI pIBEHb CIUIKYBaHHS (DaxiBIIiB €KOHOMIYHOI, IOPUIUYHOT Ta MPABO3aXUCHOL
chep. Habyri HaBUKM mepekiagy 3 1HO3EMHOT MOBH JalOTh MOXJIMBICTh
CHUIKYBaTUCh Ha PIBHUX 13 MPEACTABHUKAMHU LMBUTI30BaHUX KPaiH, sIKI MIATPUMYIOTh
HaIy Jep)KaBy, BUBYATH MyOJiKaIlii 3apyO01»KHUX TOCTITHUKIB 3 METOI0 OTPUMAaHHS
HOBOi 1H(opMaIlii 31 CBO€I CIENiadbHOCTI, 3arJIM0II0BATUCh B CYTHICTh HAYKOBUX
pOOIT 1 camMOCTiiHO O(GOPMITIOBATH PE3YJbTATH BIACHUX JOCTIIKEHb 1HO3EMHOIO
MOBO10. € Oe3nepeuyHuM Tol (PakT, 10 y Cy4YaCHOMY CYCIUIbCTBI 3HAHHS 1HO3€MHO1
MOBH, JOJATKOBO 10 3a0e3leueHHs] CIUIKyBaHHS 3 1HO3eMHUMH (DaxiBIsIMH,
PO3TIIAIAI0THCS SIK HAIWHUM TPaAMIUIIH 0 MOJATIBIIOr0 NMPoQpeciiHOro 3pOCTaHHS.
Tomy, mpobGnema pO3BUTKY HABUYOK TMeEpeKaany B MalOyTHIX EKOHOMICTIB 1
IIPaBO3HABIIIB CTA€E JIeAATl aKTyaJIBHIIIOO.

[lepeknan BuMarae MIBHAKOCTI, CIIOHTAHHOI peakilii, BIIEBHEHOCTI y CBOiX
3HaHHAX. BiH mepenbavae BMIHHS 3HAXOJAUTH HaWKpamiuid, HaHONTUMAJBHIIINN
BapiaHT MEpeKJaay CJoBa 3 HAOOPY KUIBKOX 3HAYEHb 1 MIBUIKY ¥ HEBUMYIICHY
pEeaxiliro HaBITh y TUX BUMAJKAX, KOJU YITKUM 1 BIpHUU TIepeKiaa ciioBa abo dpasu €
HeBimomMuM. OpHaye, HABUKM TMEpeKiagy mependavyaroTh BIEBHEHICTh 1
HEBUMYIIICHICTh y IOHECEHH] 3MICTy BUCJIOBIIOBAHHS 7O CIIIBPO3MOBHHKA IILISIXOM
nig0opy 1 BMUJIOrO BUKOPHUCTAHHS BUBYEHOTO. Y TOMY BUNAJAKY, KOJH CTYICHT HE
3Ha€ BIPHOTO MEPEKIaay CJIOBA, BIH Ma€ HOro MOSICHUTH, a00 «PO3TIYyMAdYUTH.
Haronocumo 3aiiBuii pa3 Ha TOMY, 10 PI3HUIIA MK TUCHbMOBHUM 1 YCHUM MEPEKIAT0OM
Ha a0o 3 1HO3eMHOI MOBHM BiJoOpa)keHa HaBITb Yy Ha3Bl mpodeciii: translator —
MUCHbMOBHH TIepekiaaad (Tou, XTo Mepekiiaaae) i interpreter (TOH, XTO pO3TIIyMadye),

— nepekiiajiay ycHuid. HeBnanuii nepexiaj okpeMoro ciaoBa ado 1iuioi ppa3u 3Ha4HO
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MOTIpIIYy€e CIPUNHATTSA 3araibHOi IHPOpPMAIii, HEPIIKO NPU3BOAUTH JO CIOTBOPEHOTO
PO3yMIHHSI BUCJIOBIIIOBaHHA 1 y’K€ 3aBa)ka€ CHUIKYBaHHIO. B ycHOMY cHijikyBaHH1
HIBUAKICTh TNEepeknany HaOyBae HeaOWskoi 3HAuymocTi. [[ABMIIMTH HIBUAKICTH
nepeKsiagy MOKIMBO MOCTIHHUM TPEHYBAaHHSM, ONPAIIOBAHHAM HOBUX JIGKCHUHUX
OIMHULIb 1 1X PpEryJsipHUM 3aCTOCYBAHHSIM y MOBJICHHEBIH JISJIBHOCTI.
[IpokpydyBaHHSIM 1 BIATBOPEHHSIM CHUTYyallid MOBCSAKICHHOIO KHUTTS 3aco0amu
BUKOPHUCTaHHS, IEPEAYCIM, POJIBOBUX IrOP.

PonboBa rpa €, Ge3CyMHIBHO, JyXe KOPHCHOIO OpraHi3aii€l0 HaBYaIbHOI
JTiSUTbHOCTI. Y MIArOTOBLI MaHOYTHIX MOMIIIAHTIB, MNPUMIPOM, BHKOPHUCTAHHS
pPOIBOBOI TPH MIO3BOJIUTH TPUBYATH X JO BHUKOHAHHS WIBHJKO, YiTKO 1 BIpHO
Haly»KMBaHIIIMX KOMaH]I, 3JIy9UTh 10 BAKOPUCTAHHS aHTJIIHCHKOT MOBH, JIO3BOJIUTH
3aHypuUTHCS Yy MalOyTHIO Tmipodeciro 3 ycima 1 mepeBaraMu 1 HeEIOJIKaMHU.
[Ipodeciiina jgexcuKa MOIlii T03BOJISIE PO3TIITHYTH aHTIIIMCHKY PO3MOBHY MOBY 3
30BCIM iHIIIOTO paKypcy, MPUBUYUTUCH IO HEBUMYIIICHOTO i 3aCTOCYBaHHS, BiTUyBaTH
cebe «ik puba y BOAI», pO3BUBATH HABUKMU CIHUIKYBAaHHA Ta BOJHOYAC
BIIIPAIIbOBYBATH KOMaH/IH.

J1o/1aTKOBO J10 pO3BUTKY HAaBUUOK MEPEKIaay, YCHOTO Mepeaycim, pojiboBa rpa
Ma€ HEOIIHCHHUH MOTHBYIOUMHA moTteHIian. Ciin 3ayBaXUTH, IO €(PEKTHBHICTH
BUKOPUCTaHHS HABUYaJbHUX ITOpP BU3HAYAETHCS HACTYMHUMH MOMEHTaMH: Tpa
3a0e3reuye THYYKICTh 1 HQIIMHICTD HABUYOK, MO (DOPMYIOTHCS, 3aroCTPrOIOYN
PO3YMOBY MiSTIBHICTH 1 €MOIIMHO 3a0apBitO0YH ii. Y TPl BCl YYACHHUKHU CIIOYATKY
piBHI, a pe3ynabTaT 3aJeXKUTh B TpaBlisd, HOTO OCOOUCTICHUX sKocTei. CuTyartis
YCHiXy CTBOPIOE CIIPUSTIIMBUN eMOIIHHUN (POH 1 pO3BHBAE TMI3HABAIBHI IHTEPECH. Y
rpi HE OTPMMaHa BYACHO BIAMNOBIAb AaKTHUBI3yE PO3YMOBY MiSUTBHICTH YYHA 1
HEOJMIHHO HAIITOBXYE MOTO HA TOMIYK BIAMOBIAL. Y Takwii criocid pO3BHBAIOTHCS
mi3HaBabHI MOTHBU. Ha 3aHsaTTsax y HemiHrBicTnaHOoMy BH3, HaBiTh 32 yMOBH 4iTKO1
perJamMeHTOBAaHOCTI 3aHATh, KOHYE HEOOXiMHO 3HAXOAMTH dYac Uil irop —
JEKCUYHUX, (OHETUYHHX, T'PaMaTUYHUX 1, 3BMYANHO, pONIBOBHX. BukopucTaHHs

POJIbOBUX IrOp HE TUILKU POOUTH 3aHATTS SICKPABIIINM 1 LIKABIIINM, aje i J03BOJISIE
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JOCSITTA OCHOBHOT METH HaBYaHHS iHO3EMHOI MOBH — ()OPMYBaHHS KOMYHIKaTHBHOT
KOMIETEHII].

Baxaetncs, 1m0 cydyacHa MOJIOJb, B OLIBIIOCTI, Ma€ O3HAKU MOYMHAIOYOTO
ayTu3My. 3MYIIYIOTh TypOyBaTUCS CIIOCOOM B3a€MO/IIT MiIPOCTAIOUOr0 MOKOJIHHS 31
otouytounMu. [1ocTiiiHO 3aHypeHi y ce0e Ta He3/1aTHI CIIUIKYBATUCS HABITh 31 CBOIMHU
OJTHOJIITKaMU. BiguyXeHHs 11 Cy4acHO1 MOJIO/Il BUCTYIIA€ CBOEPITHUM 3aXHUCTOM Ta
crrocoboM aecolianizaiii. A BUBUCHHS IHCHMUIUIIHK «IHO3eMHAa MOBa», HAaBIIaKH,
crpsiMoBaHe Ha (OpPMYBaHHS 3AaTHOCTI JO KOMYHIKallli B YCHIM Ta MHUCHMOBIH
dopMax yKpalHCHKOIO Ta 1HO3EMHOK MOBaMHU JUIsl BUPINICHHS 3aBIaHb
MDKOCOOUCTICHOT Ta MDKKYJIBTYPHOI B3aeEMoIli. A cepeHbOCTaTUCTUYHUMN MOPTPET
Cy4yaCHOTO TIIEpPIIOKYPCHHUKA XapaKTEPHU3ye€ThCS HACTYIMHUMH  1HJIHUBIIyaIbHO-
NICUXOJIOTTYHUMHU OCOOJIMBOCTSAMHU: HE Jy)KE€ CaMOCTIHHHWNA, HE Ma€ HABUYOK
caMooprasizalii, HeKpUTHYHUN 710 CBOIX JI1i, OUIBII YyTIMBUMA JI0 3ayBaKeHb, HIK
3a0XOYeHHSA. MM BHMYIIEHI KOHCTaTyBaTH, M0 CYYacHI MEPIIOKYPCHUKH
noTpeOyIOTh OPraHi3yro4yoi Ta Hampapisiiouoi (200 KOHTPOJIIOKYOi) JOMOMOTHU
BUKJIaJaya. BoHn MaroTh HaranbHy noTpely y 30BHIIIHROMY KoHTpodi. [Ipote, € i
MO3UTUBHI PUCH B MOJIOJI chorogeHHs. CydacH1 CTYACHTH JIETKO OPIEHTYIOTHCS Y
CBITOBHX 1H(MOpPMAIIMHUX pecypcax 1 MBUAKO 3HAXOIATH MOTPiOHY iHQOpMAIIitO.
KoMyHikaTuBHa CHpSIMOBAHICTh HaBYAHHS, SK Ba)KJIMBAa HAIMpPABIAIOYa BUBYCHHS
1HO3eMHOT MOBH, CIIOHYKAa€ BHUKJIAJadiB IPOJYMYBaTH 3a3JaJIeTilb T1 KOHKPETHI
CUTyallii, Kl JOMOMOXYTh M y MalOyTHIH mpodeciiiHiil MisapHOCTI. 3BUYAITHO,
CTyJI€HTaM 1 KypcaHTaM OyBa€ Ba)XKO YSBHUTH, B SKid cuTyallii BOHHU MoOrim O
3aCTOCYBaTH CBO1 3HAHHA 3 1HO3EMHOT MOBH 3 OTJISAIY Ha 3aTJIbHUM XapakTep IXHbOI
ciyx6u. JIsi yCBiTOMJICHHSI KOPUCHOCTI BiJl BUBUEHHS 1HO3€MHOI MOBU HEOOX1THO
33T 1X yABY, HAJIABIIA TIPAKTUIHUI BEKTOP BUKOPUCTAHHS HA0yTHX 3HAHB 1 BIPHO
dopmymroroun mocTtaBieHl 3aBaaHHs. llIBuake pearyBaHHS Ta BipHE PO3yMiHHS
MMOCTaBJICHUX 3aJad € OCOOJMBO BaXKJIMBOK IS MalOyTHIX TOiIiaHTiB, 00 iX
npodeciiiHa AISUTBHICTh MIITHO OB’ 3aHa 3 MPUCKOPEHOIO PEaKI[I€I0 HA HABKOJIMIIHI
noAli. BukopucTanHs pi3HUX BUJIIB CJIOBHUKIB — IPYKOBaHUX, €IEKTPOHHUX, Google

MepeKIaaviB Ta IHIIUX MOXXE MPHUBECTH 0 HAAMIPHOTO 3aXOMJICHHS IIUMU
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JOTMIOMIKHUMU 3ac00aMHu, $Ki, Jy’Ke€ HMOBIPHO, EPETBOPIOIOTh CTYACHTIB Yy JIyXKe
«CTIOBHUKOBO» 3aJeXHUX 0ci0. Lli ocTaHHI, NpU3BUYAIBIINCH 10 BUKOPUCTAHHS HE
BJIACHOI Mam’sTl, a 00CATy maM’siTi KOMIT FOTEPHOI porpamMu ado BEIUKOT KUTbKOCTI
PI3HOMAHITHUX JAOJATKIB, Y MaWOyTHbOMY HaBpsii YW CTaHYTh HE3aJIEKHUMU
KOpHUCTYBauaMu 1 Npu Oyab-sKid Haroii OyAyTh MOKJIAJAaTUCS HAa KHIXKKOBI a0o
KOMII foTepHi 3HaHH:. OHaK, HeB/lae BUKOPUCTAHHS CIIOBHUKIB MOYKE IPUBECTH JI0
HEBIPHOTO BHMKOPHUCTAHHS JIEKCMYHUX OJHUHULL. TOMY CTYAEHTIB HEOOXITHO
NpUBYATH JIO0 TOTO, IO KOHTEKCT BiAirpae BHpINIANBbHY pOJb y BH3HAYCHHI
NpaBUIBLHOTO BapiaHTy cioBa. Came KOHTEKCT MifKa3ye, sIKHi BapiaHT MepeKIamy
Oyzne ontumanbHuM. [lepexmas cioBa OKpeMO BiJl KOHTEKCTY MOXKE BBECTH B OMaHy
CHIBPO3MOBHHKA, HE KaXXydd TMPO Te, [0 MOXHA HABITh CTATH MOCMiXOBHCHKOM,
BKMBAIOUHU CJIOBA Y HEBIPHOMY KOHTEKCTI. [HO/II TpansitoThest a0COMIOTHO Oe3rny3i
MIOMUJIKK Y BUKOPUCTAHHI HEMPABIJIBHO HANKMCAHUX CIIiB, SKi CJIOBHHUK CIIpUHMAE i
nepekiagae abCcoMOTHO MO-THIIOMY, SIKIIO iX opdorpadis HE BIANOBIIAE€ BIPHOMY
BapiaHTy.

SIkicTh 3HaHb, YMIHb T4 HABUYOK 3 1HO3EMHOI MOBU 0€3M0OCepeaHBO MOB'sI3aHa
3 piBHEM MoOTHBaIli. MoTuBalisl MIABUIIUTHCS 3 AaKTUBHUM BHUKOPUCTAaHHSIM
iH(GOpMAaIIITHO-KOMYHIKATUBHUX TEXHOJIOTIH 1 PI3HOMAHITHOTO UIFOCTPATUBHOTO
MaTepiany — MaJlIOHKIB, IU1akatiB, pororpadiii Tomo. Ha nymxy Bomomunoi (2014),
y Takui croci® BinmOyBaeThCs BIUITMB BiJpa3y Ha KiIbKa BHJIIB MaM'aTi — 30pPOBY,
CIIyXOBY, €MOIlIHHY Ta MOTOpPHY. 3aCTOCYBaHHS MYJIbTUMEIINHUX MpPE3eHTAIlINd Y
HAaBYAITLHOMY MPOIIEC T03BOJISIE€ POBOAUTH 3aHATTS HA IKICHOMY PiBHI, & TAKOX Ja€
MO>KJIMBICTbh, 3@ BIZICYTHOCT1 MPUPOJHOTO MOBHOTO CEPEIOBHUIIA, CTBOPUTH YMOBH,
SAKI MaKCUMaJIbHO HAOJMKEH1 J0 peajbHO MOOYTOBOTO CIUIKYBAHHS 1HO3EMHUMH
MoBaMu. CTBOpPEHHSI BEIUKOi KUTBKOCTI OMOpP 3MICTOBHOTO, MOBHOTO Ta MOBHOTO
XapakTepy J03BOJISIE 3HU3UTH TPYIHOLI1, K1 3a3HAIOTh K CTYJE€HTH, TaK 1 KypCaHTH,

1 3HAYHO MiABHUINYE €PEKTUBHICTH (POPMYBAHHS HABUYOK MEPEKIIATY.
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A VIEW OF THE PROBLEM OF VALUE - ORIENTED SCIENCE
EDUCATION

Dimova Daniela
Doctor, Assistant Profesor
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Abstract: This article presents elements of theoretical grounds of value-
oriented teaching in natural science school subjects. Valuable dimensions of scientific
knowledge and scientific style of thinking are discussed in educational context. As
values of science we treat the whole of philosophic, historical, methodological,
theoretical, socioecological and ethical ideas, questions, problems of scientific
knowledge as process and results. Presented are specific methodological decisions

(Axiological problems), linked to the curriculum in natural sciences.
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